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Pokyny prelozené z talian€iny

1 VSEOBECNE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A

OPATRENIA

1.1 - Bezpecnostné upozornenia

* POZOR! - Tento navod obsahuje ddlezité pokyny a upozornenia pre bezpecnost osdb.
Nespravna instalacia moZe sposobit vazne zranenia. Pred zacatim prace si pozorne
precitajte cely navod. V pripade pochybnosti instalaciu preruste a poziadajte o objasnenie
servisné oddelenie Nice.

* POZOR! - Podla najnovsej europskej legislativy musi realizacia automatickych dveri alebo
brany spifat ustanovenia smernice 98/37/ES (smernica o strojovych zariadeniach) a
najma normy EN 12445; EN 12543; EN 12635 a EN 13214-1, ktoré zakladaju predpoklad
zhody automatiky. Vzhladom na to musi vietky prace pri inStalacii, zapojeni, kontrole a
uidrzbe vyrobku vykonavat vyhradne kvalifikovany a odborne spdsobily technik!

* POZOR! - Délezité pokyny: tento navod uschovajte pre pripadnu budticu potrebu pri
tidrzbe a likvidacii vyrobku.

1.2 - Upozornenia k intalacii

» Pred intalaciou skontroluite, Ci je tento vyrobok vhodny na automatizaciu vaej brany alebo
dveri (pozri kapitolu 3 a ,Technické vlastnosti vyrobku®). Ak nie je vhodny, v instalacii
NEPOKRACUJTE.

» Do napajacieho systému zaradte odpajacie zariadenie so vzdialenostou rozopnutych
kontaktov umozrujucou Uplné odpojenie v podmienkach prepatovej kategarie I1.

« Vetky inStalacné a uidrzbové prace sa musia vykonavat s automatikou odpojenou od
elektrického napajania. Ak odpajacie zariadenie napajania nie je viditelné z miesta, kde je
umiestnena automatika, je pred zacatim prace potrebné umiestnit na odpajacie zariadenie
tabulku s textom ,POZOR! PREBIEHA UDRZBA".

+ Pocas indtaldcie zaobchddzajte s automatikou opatrne, zabrafite jej stlateniu, narazom,
padom alebo kontaktu s akymikolvek kvapalinami. Vyrobok neumiestriujte do blizkosti
zdrojov tepla ani ho nevystavujte otvorenému ohfiu. Vietky tieto ¢innosti ho mozu poskodit a
spdsobit poruchy alebo nebezpetné situacie. Ak k tomu dojde, intalaciu okamzite preruste a
obratte sa na servisné oddelenie Nice.

* Nevykonavajte Gpravy ziadnej Casti vyrobku. Nepovolené zasahy sposobia len poruchy.
Vyrobca odmieta akikolvek zodpovednost za Skody spdsobené svojvolnymi Gpravami
vyrobku.

» Ak je brana alebo dvere, ktoré sa maju automatizovat, vybavené brankou pre chodcov, je
potrebné do instalacie zaradit kontrolny systém, ktory zabrani ¢innosti motora, ked je branka
otvorena.

» Skontroluijte, ¢i pri maximalne otvorenom kridle brany nevznikaju miesta zachytenia voci
pevnym Castiam; v pripade potreby tieto Casti chrarite.

» Tlacidlové ovladanie na stene musi byt umiestnené v dohlade automatiky, mimo pohyblivych
Casti, vo vySke minimalne 1.5 m od zeme a nesmie byt pristupné verejnosti.

» Obalovy material vyrobku sa musi zlikvidovat v sulade s miestnymi platnymi predpismi.

POPIS VYROBKU A URCENE POUZITIE

2

Tento vyrobok je urceny na automatizaciu kridlovych bran alebo dveri vyhradne v obytnom
prostredi. POZOR! - Akékolvek iné pouzitie ako opisané a v podmienkach prostredia odli3nych
od podmienok uvedenych v tomto navode sa povazuje za nespravne a zakazané!

Vyrobok je elektromechanicky pohon vybaveny motorom na jednosmerny prad 24 V alebo na
striedavy prid 230 V (podla modelu) a zavitovkovou prevodovkou.

Pohon je napajany z externej riadiacej jednotky, ku ktorej je pripojeny. V pripade vypadku
elektrickej energie je mozné kridlami brany pohybovat ru¢ne po ru¢nom odblokovani pohonu.

Obr. 1 zobrazuje vetky komponenty obsiahnuté v baleni (podla zvoleného modelu):

[a] - elektromechanicky pohon

[b] - predna konzola (na upevnenie pohonu na kridlo brany) [c] - zadna
konzola a platfia (na upevnenie pohonu na stenu) [d] - kovové diely (skrutky,
podlozky atd.)

[e] - klice na rucné odblokovanie pohonu

INSTALACIA
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3.1 - Kontroly pred instalaciou

Pred indtalaciou skontrolujte neporudenost komponentov, vhodnost zvoleného modelu a
vhodnost prostredia zvoleného na instalaciu.

DOLEZITE - Pohon nemdze automatizovat ruént branu, ktora nemé bezpetn a funkénii

mechanicki konstrukciu. Okrem toho neméze odstranit poruchy sposobené nespravnou
inStalaciou alebo zlou idrzbou samotnej brany.

3.2 - Vhodnost brany na automatizaciu a
okolitého prostredia

» Skontroluijte, ¢i je mechanicka konstrukcia brany vhodna na automatizaciu a ¢i vyhovuje
platnym narodnym predpisom (v pripade potreby vychadzajte z idajov na Stitku brany).

* Ru¢nym pohybom kridla brany do polohy Otvorené a Zatvorené skontroluite, ¢i pohyb
prebieha s rovnakym a stalym trenim v kazdom bode drahy (nesmu sa vyskytovat miesta so
zvySenou namahou).

» Skontroluijte, ¢i kridlo brany zostava vyvazené, t. j. ¢i sa nepohne, ak ho rucne presuniete do
[ubovolnej polohy a nechate ho stat.

» Skontroluijte, Ci priestor okolo pohonu umoziuje lahké a bezpe¢né rucné odblokovanie kridla
brany.

» Skontroluijte, Ci st plochy zvolené na instalaciu vyrobku pevné a mozu zarucit stabilné
upevnenie.

» Skontroluijte, Ci je miesto upevnenia pohonu kompatibilné s jeho rozmermi, pozri obr. 2:
spravny pohyb otvarania brany a sila, ktorl pritom motor vyvija, zavisia od polohy, v ktorej je
upevnena zadna konzola. Preto je pred instalaciou potrebné vychadzat z grafu 2 a urcit
maximalny uhol otvorenia kridla a silu motora vhodnu pre dany systém.

3.3 - Obmedzenia pouzitia vyrobku

Pred indtalaciou vyrobku skontrolujte, ¢i ma kridlo brany vhodné rozmery a hmotnost a ¢i je v
medziach uvedenych v grafe 1.

3.4 - Priprava na instalaciu

Obr. 3 zobrazuje priklad automatizacného systému zostaveného z komponentov Nice. Tieto
komponenty su rozmiestnené pod!a typickej a obvyklej schémy.

Podla obr. 3 urcte pribliznui polohu indtalacie kazdého komponentu systému a najvhodnejsiu
schému zapojenia.

UzZitocné komponenty na vytvorenie kompletného systému (obr. 3):

A - Elektromechanické pohony

B - Par fotobuniek

C - Par dorazov (pri otvarani)

D - Stipiky pre fotobunky

E - Majak so zabudovanou anténou

F - Klu¢ovy spina¢ alebo digitalna klavesnica
G - Riadiaca jednotka

3.5 - Instaldcia upeviiovacich konzol a pohonu
3.5.1 - Instalacia zadnej upeviiovacej konzoly

Polohu zadnej konzoly vypocitajte pomocou grafu 2.
Tento graf sluzi na urcenie rozmerov A a B a hodnoty maximalneho uhla otvorenia kridla.
Délezité - Hodnoty A a B musia byt podobné, aby bol umozneny linearny pohyb automatiky.

01. Zmerajte rozmer C (obr. 4) na strane upevnenia;
02. V grafe 2 vyhladajte zisteny rozmer C a narysujte vodorovnu Ciaru, ktora
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ur¢i hodnotu rozmeru B (*) ako v priklade na obr. 5; priesecnik s ¢iarou ,r.i.l* (odporti¢ana
inStalacnd Ciara) urcuje hodnotu uhla maximalneho otvorenia. Z tohto bodu narysuijte
zvislt Ciaru ako v priklade na obr. 5 a urcte hodnotu rozmeru A.

Ak zisteny uhol nezodpoveda poziadavkam, upravte rozmer A a v pripade potreby aj
rozmer B tak, aby boli podobné.

03. Pred upevnenim na stenu sa konzola musi privarit na prisluSnd upeviiovaciu platfiu (obr. 6);
v pripade potreby je mozné konzolu skratit a prispdsobit tak hodnoty rozmerov A a B.

Pozn. - Zadn konzola dodavana s pohonom ma dizku 150 mm; pri $pecialnych
aplikaciach alebo pri brane otvaranej smerom von (obr. 7) je mozné pouzit konzolu PLA6
(volitelné prislusenstvo).
POZOR! - Pred upevnenim zadnej konzoly skontrolujte, Ci je miesto upevnenia prednej
konzoly na pevnej Casti kridla, pretoze tato konzola sa musi upevnit v inej vyske ako
zadna konzola (obr. 8).

04. Potom konzolu upevnite pomocou potrebnych hmozdiniek, skrutiek a podloziek (nie st
sucastou dodavky).

3.5.2 - Instalacia prednej upeviiovacej konzoly
Predna konzola sa musi upevnit na kridlo brany pri dodrzani hodn6t rozmerov D a E (obr. 4).

Pozn. - Predna konzola dodavana s pohonom sa musi privarit priamo na kridlo brany. Ak to nie
je mozné, pouzite konzolu PLA8 (volitelné prislusenstvo)

01. Urcte hodnotu rozmeru E pomocou tabulky 1;
02. Urcte vySku, v ktorej sa ma umiestnit predna konzola, podla obr. 8;
03. Konzolu upevnite na pevnu cast kridla brany.

TABULKA 1

Model: Model:
WG4024 - WG4000 - WG5024 - WG5000 -
WG4000/V1 WG5000/V1 - WG3524HS
D (mm): 700 850
A (mm) E (mm)
100 600 750
110 590 740
120 580 730
130 570 720
140 560 710
150 550 700
160 540 690
170 530 680
180 520 670
190 510 660
200 500 650
210 490 640
220 480 630
230 470 620
240 610
250 600
260 590
270 580
280 570

3.5.3 - Instalacia pohonu na upeviiovacie konzoly
« InStalacia pohonu na zadnu konzolu:
01. Pohon upevnite na konzolu podla obr. 9 pomocou dodanej skrutky, podlozky a matice;

02. Maticu dotiahnite na doraz a potom ju povolte o 1/10 otacky, aby vznikla minimalna
vola medzi ¢astami.

« |nstaldcia pohonu na predni konzolu:
01. Pohon upevnite na konzolu podla obr. 10 pomocou dodanej skrutky, podlozky a matice;

02. Skrutku dotiahnite na doraz.
03. Stitok dodany v baleni, tykajiici sa odblokovania a zablokovania pohonu, trvalo upevnite
v blizkosti pohonu.

3.6 - Nastavenie mechanického koncového spinaca

Mechanicky koncovy spinat umoziuje nastavit polohu zastavenia kridla brany; vdaka tomu nie
je potrebné pouzivat dorazy a kridlo na ne na konci pohybu nenaraza.

2 - Sloventina

UPOZORNENIE - Pri pouziti s branou otvaranou smerom von (obr. 7) je potrebné zamenit
napajacie vodice. Nastavte koncovy spinac pri otvarani pohonu takto:

01. Odblokujte pohon podla obr. 14;

02. Povolte skrutku mechanického dorazu;

03. Rucne presurite kridlo brany do pozadovanej otvorenej polohy;

04. Potom posurite mechanicky doraz na koniec ¢apu a zaistite skrutku (obr. 11).

05. Rucne presurite kridlo do zatvorenej polohy a zablokujte pohon.

ELEKTRICKE ZAPOJENIE
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POZOR!
- Nespravne zapojenie mdze spdsobit poruchy alebo nebezpecenstvo; preto dosledne
dodrziavajte uvedené zapojenia.
- Zapojenie vykonavajte pri vypnutom elektrickom napajani.
Pri pripojeni pohonu k riadiacej jednotke postupuijte takto:
01. Odstranite kryt pohonu pod!a obr. 12;

02. Povolte kablovu prichytku pohonu, prevlecte pripajaci kabel cez otvor a pripojte tri
elektrické vodice podla obr. 13;

03. Nasadte kryt spat na pohon.

Kontrolu zapojenia, smeru otdtania motora, fazového posunu pohybu kridel a nastavenie
koncového spinaca najdete v navode na riadiacu jednotku.

DOLEZITE - Pri bréne otvaranej smerom von zamefite napajacie vodice oproti dtandardnej
instalacii.

KONTROLA AUTOMATIKY
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Toto je najddlezitejsia faza realizacie automatiky z hladiska zaru¢enia maximalnej bezpecnosti.
Kontrolu je mozné pouzit aj na pravidelnu kontrolu zariadeni, z ktorych sa automatika sklada.

Kontrolu celého systému musi vykonat skiseny a kvalifikovany personal, ktory musi prevziat
zodpovednost za pozadované skusky v zavislosti od prislusného rizika a overit stilad s tym,
¢o stanovuju zakony, normy a predpisy, a najma so vietkymi poziadavkami normy EN 12445,
ktora stanovuje skuSobné metddy na overenie automatik bran.

Kontrola

Kazdy jednotlivy komponent automatiky, napriklad citlivé liSty, fotobunky, nidzové zastavenie
atd., vyzaduje osobitnd fazu kontroly; pri tychto zariadeniach postupujte podla postupov
uvedenych v pristusnych navodoch. Pri kontrole pohonu postupujte takto:

01. Skontrolujte, ¢i bolo v3etko uvedené v tomto navode, a najma v kapitole 1, ddsledne
dodrzané;

02. Odblokujte pohon podla obr. 14;

03. Skontrolujte, ¢i je mozné kridlo ru¢ne posuvat pri otvarani a zatvarani silou nie vatou ako
390N (cca 40 kg);

04. Zablokujte pohon a pripojte elektrické napajanie;

05. Pomocou predpokladanych ovladacich alebo vypinacich zariadeni (klu¢ovy spinac,
ovladacie tlacidla alebo radiové vysielace) vykonajte niekolko skiSok otvarania,
zatvarania a zastavenia brany a skontroluijte, ¢i sa sprava tak, ako m4;

06. Postupne skontrolujte spravnu funkciu v3etkych bezpecnostnych zariadeni v systéme
(fotobunky, citlivé listy, nidzové zastavenie atd.) a skontrolujte, Ci sa brana sprava tak, ako
ma;

07. Zadajte povel na zatvaraci pohyb a skontrolujte silu narazu kridla na koniec mechanického
koncového spinaca. V pripade potreby skuste tlak zniZit a ndjst nastavenie, ktoré
poskytuje lep3ie vysledky;

08. Ak boli nebezpecné situacie spdsobené pohybom kridla oSetrené obmedzenim sily narazu,
sila sa musi zmerat podla poZiadaviek normy EN 12445;

Pozn. - Pohon nie je vybaveny zariadeniami na nastavenie krutiaceho momentu, tieto
nastavenia vykonava riadiaca jednotka.

Uvedenie do prevadzky

Uvedenie do prevadzky je mozné az po UspeSnom vykonani véetkych faz kontroly pohonu a
ostatnych pritomnych zariadeni. Pri uvedeni do prevadzky postupuijte podla navodu na riadiacu
jednotku.

DOLEZITE - Je zakazané uvadzat do iastotnej alebo provizornej prevadzky.



6 UDRZBA VYROBKU

Na udrZanie stalej Urovne bezpetnosti a zarucenie maximalnej Zivotnosti celej automatiky je
potrebna jej pravidelna Udrzba.

Udrzba sa musi vykonavat v stlade s bezpe¢nostnymi pokynmi tohto navodu a podia platnych
zakonov a predpisov. Pohon vyzaduje planovanu ddrzbu najneskdr kazdych 6 mesiacov.

Udrzbové prace:
01. Odpojte v3etky zdroje elektrického napajania.
02. Skontrolujte stav opotrebenia vietkych materialov, z ktorych sa sklada automatika, s

osobitnym ddrazom na znamky erdzie alebo oxidacie konstrukcnych Casti; vymerite Casti,
ktoré neposkytuju dostatocné zaruky.

03. Skontrolujte, ¢i su skrutkové spoje dostatotne dotiahnuté.

04. Skontrolujte, ¢i s ¢ap a zavitovka dostatocne namazané.

05. Skontrolujte opotrebenie pohyblivych Casti a v pripade potreby opotrebované diely vymerite

06. Znovu pripojte zdroje elektrického napajania a vykonajte v3etky skusky a kontroly
predpisané v kapitole 5.

Pri ostatnych zariadeniach v systéme postupuijte podla ich prislusnych navodov.

LIKVIDACIA VYROBKU

Tento vyrobok je neoddelitelnou sticastou automatiky, a preto sa musi zlikvidovat spolu s
fou.

Rovnako ako instalaciu, aj demontaz na konci Zivotnosti tohto vyrobku musi vykonat
kvalifikovany personal. Tento vyrobok sa skladd z réznych druhov materialov: niektoré je mozné
recyklovat, iné sa musia zlikvidovat. Informuijte sa o systémoch recyklacie alebo likvidacie,
ktoré pre tuto kategoriu vyrobkov stanovuju predpisy platné vo vasej oblasti.

POZOR! - niektoré Casti vyrobku mdzu obsahovat znecistujlce alebo nebezpecné latky, ktoré
by pri tniku do Zivotného prostredia mohli spdsobit vazne Skody na Zivotnom prostredi a zdravi
ludi.

Ako naznatuje symbol na boku, je zakdzané vyhadzovat tento vyrobok do

komunalneho odpadu. Pri likvidacii preto postupujte podla pokynov pre

Jtriedeny zber" v stlade s miestnymi platnymi predpismi alebo vyrobok vratte

predajcovi pri ktipe nového rovnocenného vyrobku.

POZOR! - miestne platné predpisy mozu stanovit prisne sankcie v pripade nezakonnej
likvidacie tohto vyrobku.

Zivotnost vyrobku

Zivotnost je priemerna ekonomicka doba pouzivania vyrobku. Hodnotu Zivotnosti vyrazne
ovplyviuje index zatazenia pohybov vykonavanych automatikou, t. j. sicet vetkych faktorov,
ktoré prispievaju k opotrebeniu vyrobku (pozri tabulku 2).

Na urcenie pravdepodobnej zivotnosti vasej automatiky postupuijte takto:

01. Vypotitajte index zataZenia s¢itanim percentualnych hodn6t poloziek uvedenych v tabutke
2

02. V grafe A od prave zistenej hodnoty narysuijte zvisli Ciaru az po priese¢nik s krivkou; z
tohto bodu narysujte vodorovn( Ciaru az po priesecnik s Ciarou ,cykly pohybov', Zistena
hodnota je odhadovana Zivotnost vasho vyrobku.

Odhad Zivotnosti vychadza z konstrukcnych vypoctov a z vysledkov skusok vykonanych na
prototypoch. Kedze ide len o odhad, nepredstavuje Ziadnu zaruku skutoCnej Zivotnosti vyrobku.

Index zataZenia

' WG4024 WG5024
TABULKA 2 WG4000 WG5000 WG3524HS
WG4000/V1 | WG5000/V1
> 100 kg 10 % 0 % 10 %
0, o, 0,
Hmotnost kridla: > 200 kg 20 % 10 % 20 %
> 300 kg 30 % 20 % -—
> 400 kg —-— 30 % —
1-2m 20 % 0 % 10 %
Dizka kridla: 2-3m — 10 % 20 %
3-3,5m — 20 % —
Prevadzkova teplota: 20 % 20 % 20 %
Plné kridlo: 15 % 15 % 15 %
Instaldcia vo veternej oblasti: 15 % 15 % 15 %
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Priklad vypoctu Zivotnosti pohonu Wingo WG5024 (pozri tabulku 2 a graf A):

- hmotnost kridla = 200 kg (index zataZzenia = 10%)
- dlzka kridla = 2.5 m (index zatazenia = 20%)

- nie su pritomné Ziadne dalSie faktory zatazenia
Celkovy index zatazenia = 20%
Odhadovana Zivotnost = 80.000 cyklov pohybov
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TECHNICKE VLASTNOSTI VYROBKU

UPOZORNENIA: Technické vlastnosti platia pri 20°C (* 5°C). Nice si vyhradzuje pravo upravit vyrobok pri zachovani funkcii.

WG4024 WG5024 WG4000 WG4000/V1 WG5000 WG5000/V1 WG3524HS
Typ elektromechanicky pohon pre brany alebo dvere s otvaravymi kridlami
Napajanie 24\ == 24V == 230V~ 50Hz | 120V~ 60Hz | 2830V~ 50Hz | 120V~ 60 Hz 24V
Maximalny odber pridu 35A 3,5A 1,5A 2,5A 1,5A 2,5A 5A
Menovity odber pridu 2A 2A 0,5A 0,5A 05A 1A 3A
Maximalny prikon 85 W 85 W 200 W 200 W 200 W 200 W 120 W
Menovity prikon 50 W 50 W 130 W 130 W 130 W 130 W 72 W
Stupen krytia IP 44 IP 44 IP 44 IP 44 IP 44 IP 44 IP 44
Zdvih 320 mm 470 mm 320 mm 320 mm 470 mm 470 mm 470 MM
Rychlost bez zataZenia 0,018 m/s 0,016 m/s 0,016 m/s 0,020 m/s 0,013 m/s 0,016 m/s 0,040 m/s
Maximalna tazna sila 1500 N 1500 N 1500 N 1500 N 1700 N 1700 N 1500 N
Menovita tazna sila 500 N 500 N 500 N 500 N 600 N 600 N 650 N
Prevadzkova teplota -20 °C to +50 °C
Cykly/h pri menovitom kritiacom momente 40 40 30 30 30 30 30
Zivotnost odhadovana medzi 80,000 a 250,000 cyklami pohybov podla podmienok uvedenych v tabutke 2
Trieda izolacie A A F F F F F
Rozmery (mm) 770x98x95h [ 920x 98 x95h | 770x 98 x 95 h | 770x 98 x 95 h [ 920 x 98 x 95 h | 920 x 98 x 95 h | 920 x 98 x 95 h
Hmotnost (kg) 6 6 6 6 6 6 6

ES vyhlasenie o zhode a vyhlasenie o zatleneni ,iastoéne dokonceného strojového zariadenia“

Pozn. - Obsah tohto vyhlasenia zodpoveda vyhlaseniu v oficidlnom dokumente ulozenom v sidle spolocnosti Nice S.p.a., a najmd jeho poslednej verzii dostupnej pred tlacou tohto
navodu. Uvedeny text bol upraveny z redaktnych dévodov. Kopiu pdvodného vyhlasenia je mozné vyziadat od spolo¢nosti Nice S.p.a. (TV) I.

Cislo vyhlasenia: 143/WINGO Revizia: 13 Jazyk: SK

Nazov vyrobcu: NICE S.p.A.

Adresa: Via Callalta N°1, 31046 Oderzo (TV) ltaly.

0Osoba opravnena zostavit technickii dokumentaciu: NICE S.p.A. - Via Callalta N°1, 31046 Oderzo (TV) Italy. Typ vyrobku:
Elektromechanicky pohon.

Model / Typ : WG4000, WG4000/V1, WG5000, WG5000/V1, WG4024, WG5024, WG3524HS, WG4010

Prislusenstvo: Pozri katalog.

Dolu podpisany Roberto Griffa, generalny riaditel, tymto na vlastnd zodpovednost vyhlasuje, Ze vysSie uvedené vyrobky su v silade s ustanoveniami nasledujlcich smernic:

« Smernica 2014/30/EU (EMC), podta nasleduiticich harmonizovanych noriem: EN 61000-6-2:2005; EN 61000-6-3:2007+A1:2011.

Vyrobok je tiez v stilade s nasledujticimi smernicami podla poziadaviek na ,¢iasto¢ne dokoncené strojové zariadenie” (priloha II, ¢ast 1, oddiel B):

* Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES zo 17. maja 2006 o strojovych zariadeniach a 0 zmene smernice 95/16/ES (prepracované znenie).

- Tymto sa vyhlasuje, Ze prislu$na technicka dokumentécia bola vypracovana v sulade s prilohou VII B smernice 2006/42/ES a ze boli splnené nasledujice zakladné poziadavky: 1.1.1
112113-1.2.1-1.26-1.5.1-1.5.2-1.5.5-1.5.6-1.5.7-1.5.8-1.5.10-1.5.11
- Vyrobca sa zavézuje na zaklade odévodnenej Ziadosti poskytnut vnitro$tatnym organom prislusné informacie o , nedplnom strojovom zariadeni , pricom si zachovava vietky prava k
suvisiacemu dudevnému vlastnictvu.
- Ak sa ,tiastotne dokoncené strojové zariadenie” uvedie do prevadzky v eurdpskej krajine s Gradnym jazykom odli$nym od jazyka tohto vyhlasenia, dovozca je povinny zabezpeit, aby k
tomuto vyhlaseniu bol prilozeny prisludny preklad.
- Neliplné strojové zariadenie” sa nesmie pouzivat, kym finalne strojové zariadenie, do ktorého je zabudované, nebude vyhlasené za vyhovuijtice ustanoveniam smernice 2006/42/ES, ak

je to relevantné.

Vyrobok je tiez v stlade s nasledujtcimi normami: EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 62233:2008, EN 60335-2-103:2015.

Oderzo, 23/10/2018

Ing. Roberto Griffa

(generalny riaditel)
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Pokyny a upozornenia pre pouzivatela
pohonu WG4024 - WG5024 - WG4000 - WG4000/V1 - WG5000 - WG5000/V1 - WG3524HS

Pred prvym pouzitim automatiky si nechajte od instalatéra vysvetlit povod zvyskovych rizik a venujte
niekolko mintt precitaniu

navodu a upozorneni pre pouzivatela, ktoré vam odovzdal instalatér. Navod uschovajte pre pripadné
buduice nejasnosti a odovzdajte ho kazdému novému vlastnikovi automatiky.

POZOR! - Vasa automatika je stroj, ktory verne vykonava vase povely; nespravne alebo neprimerané
poutZitie ju robi nebezpecnou:

- Nedavajte povel na pohyb automatiky, ak sa v jej akénom dosahu nachadzajui osoby, zvierata
alebo predmety.

- Je prisne zakazané dotykat sa ¢asti automatiky, kym sa brana alebo dvere pohybuiji!

- Prechod je dovoleny len vtedy, ked'je brana alebo dvere tiplne otvorené a kridla stoja!

» Deti: automatizacny systém zarucuje vysoku Urover bezpecnosti, pretoZe svojimi detekénymi
systémami zabraruje pohybu v pritomnosti 0s6b alebo predmetov a zarucuje vzdy predvidatelnu a
bezpecnu ¢innost. V kazdom pripade je rozumné zakazat

detom hrat sa v blizkosti automatiky a, aby ste predili nshodnému spusteniu,

nenechavajte dialkovy ovladac v ich dosahu: nie je to hracka!

» yrobok nie je urteny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi

fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo osobami bez skisenosti a znalosti,
pokial nie st pod dohladom osoby zodpovednej za ich bezpecnost alebo ak od nej nedostali pokyny
tykajuce sa pouzivania vyrobku.

+ Poruchy: Hned ako spozorujete akékolvek neobvyklé spravanie automatiky, odpojte napajanie
systému a rucne ho odblokujte. Nepokusajte sa

vykonavat Ziadne opravy, ale poziadajte o pomoc svojho instalatéra: medzitym moze systém
fungovat ako neautomatizovany otvor, po odblokovani pohonu podla

opisu nizsie.

« Udrzba: Ako kazdy stroj, aj vaa automatika potrebuje pravideln( idrzbu, aby mohla fungovat ¢o
najdth3ie a Uplne bezpecne. S indtalatérom si dohodnite plan pravidelnej Gdrzby; Nice odporica
Udrzbu kazdych 6 mesiacov pri beznom domacom pouzivani, toto obdobie sa viak méze lisit v
zavislosti od intenzity pouzivania: akékolvek kontroly, Udrzbu alebo opravy musi vykonavat
kvalifikovany personal.

+ Aj ked'sa povazujete za schopnych vykonat takito pracu, neupravujte systém ani parametre
programovania a nenastavujte automatiku: je to zodpovednost indtalatéra.

» Kontrolu, pravidelnt Udrzbu a pripadné opravy musi zdokumentovat osoba, ktora ich vykondva, a
tieto dokumenty musi uchovavat vlastnik systému. Jediné prace, ktoré mozete vykonavat a ktoré
odporac¢ame vykonavat pravidelne, su Cistenie skiel fotobuniek a odstrafovanie listia alebo kameriov,
ktoré mdzu branit ¢innosti automatiky. Aby nikto nemohol branu uviest do pohybu, pred zacatim

vodou.

» Likvidacia: Na konci Zivotnosti automatiky zabezpecte, aby ju demontoval kvalifikovany personal a
aby boli materialy recyklované alebo zlikvidované podla miestnych platnych predpisov.

» V pripade poruchy alebo vypadku elektrickej energie: Kym ¢akate na zasah intalatéra alebo na
obnovenie dodavky elektrickej energie, ak systém nie je vybaveny zaloznymi batériami, automatiku je
mozné nadalej pouzivat. Je potrebné ru¢ne odblokovat pohon (pozri ,0dblokovanie alebo
zablokovanie pohonu®) a kridlom brany pohybovat ru¢ne podla potreby.

RUCNE ODBLOKOVANIE A ZABLOKOVANIE POHONU

Pohon je vybaveny mechanickym systémom, ktory umoziiuje branu ru¢ne otvorit a zatvorit. Tieto
Ukony sa musia vykonavat pri vypad-

koch elektrickej energie alebo pri poruchach ¢innosti.

DOLEZITE! - Pohon sa smie zablokovat alebo odblokovat len vtedy,

ked'kridlo stoji.

Ak je automatika vybavena elektrickym zamkom, pred pohybom kridla sa uistite, Ze je elektricky
zamok odomknuty.

ODBLOKOVANIE pohonu ru¢ne (obr. A):

01. Posurite ochrannii membranu, vlozte kli¢ a otocte nim v smere hodinovych ruciciek:
02. Vytiahnite paku nahor a sprevadzajte ju:

03. Potom kridlo brany ru¢ne presuite do pozadovanej polohy.

ZABLOKOVANIE pohonu rutne;

01. Zatvorte paku a otoCte klicom proti smeru hodinovych ruciciek;
02. Vyberte klu¢ a zatvorte ochrannii membranu.

8><.___-_-____-__-__-___-__-____---____-_________-__-___-_--____-_-____-__-__-___-_-______--____-_-___-___-______-_--____-_-__________-___-_-____-__-____-_-___-___-_
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